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Biblioteca    Popular    L'ANIM/ 

publicarà  obres  teatrals,  novelles,  etc,  escrites 
sempre  en  català,  i  prescindint  en  absolut  de 
tota  mena  de  partidismes. 

Els  autors  novells— per  tal  d'ajudar  els  quals 
aquesta  Biblioteca  és  fundada— trobaran  sempre 
en  aquestes  pàgines  fraternal  acolliment,  amb  tal 
que  llurs  obres  sian  correctes  i  interessants. 

En  resum,  un  petit-gran  esforç  que  amb  la 
nostra  voluntat  i  l'apoi  del  públic— prou  demos- 
trat amb  l'èxit  assolit  en  la  venda  dels  dos  nú- 
meros—faran que  el  portem  fins  a  la  fi. 

Tenim  en  progectel'encuadernació  dels  deu 
primers  volums, de  manera  bonica  i  econòmica. 

Fins  ara,  la 

Biblioteca    Popular    L'ANIM/^ 

ha  publicat  els  següents  volums:  '1 

•  l.  —  SACRll•lCI.  Idiil  en   un  acte,  d'En  Lluts  Aymami 
Baudina. 

N,^  2,  -  EL  SECRET.  Diàleg  dramàiie  en  un  acte,  d'En  Josep 

Cornudella  Cabré. 
M*  3.— La  Moto  N.*  13,  f arca  en  un  acte  d' en  Joan  Barcelona. 
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LA  MOTO  N.°  13 


A  En  Josep  Claramunt,  notable  come- 
diògraf i  actor-dlrector  del  *  Teatre  de  la 
Comèdia  Catalana»  — el  més  català  dels 
Teatres  Nostrats,— i  qui  amb  una  continuï- 
tat i  entusiasmes  mai  vistos  dóna  a  conèi- 
xer a  tants  autors  novells  de  la  nostra 
terra. 

Amb  la  més  desinteresada  admiració 
JOAN  BARCELONA 
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PERSONATGES 

Andreu 21  anys 

L'Avia  de  la  Catarina       .        .  70     » 

Catarina 17     » 

Joan 55     > 

L'acció  en  un  bosc  del  Vallès,  prop  del  Montseny. 

Dreta  i  esquerra  les  de  l'actor. 
Època  actual. 


Estrenada  amb  gran  èxit  en  el  Teatre  de  la  Comèdia  la 
tarda  del  3  de  gener  de  1924  sota  el  següent 


REPARTIMENT 

Andreu  Sr.  Trull 

Avia     ...  Sra.  Guart 

Catarina  St.i.  Monastíiio 

Juan     .        .        .        .  Sr.  Domínguez 

Direcció:  J.  Claramunt  Primera  actriu:  Marta  Cazorla. 


ACTE   ÚNIC 

L'acció  es  desenrotlla  en  un  bosc  del  Vallès,  prop  del 
Montseny;  està  travessat  per  la  carretera  que  condueix  a  \»  ma- 
siade  L'AVIA,  situada  a  un  centenar  de  metresen  direccióala 
dreta;tocant  al  camí,  hi  ha  un  banc  de  jardí;  pel  fons  se  supo- 
sa que  passa  la  carretera  que  condueix  a  la  Capital  de  Catalu- 
nya; etc,  etc.  A  les  onze  d'un  assoleiat  matí  de  comença- 
ments de  novembre. 

En  alçar-se  la  cortina,  les  esquellesd'un  remat  boví  es  dei- 
xen sentir  en  la  llunyania  i  Catarina,  un  xic  nerviosa,  es  passe- 
ja amunt  i  avall  de  la  carretera.  Catarina,  porta  panialons  i  bo- 
tesde  montar  i,  a  la  mà  un  barret  d'ales  amples:  iota  aquesta 
vestimenta  li  vé  baldera,  com  deixada  que  és.  Només  porta  a  la 
mida  una  blauquíssima  brusa  de  seda.  Damunt  ei  banc  hi  ha 
un  braçal  i  tres  paquets  de  puntes  de  Paris.  De  seguida  entra 
Joan  amb  el  irajo  que  es  va  casar  (que  deu  fer  uns  trenta 
anys),  i  amb  unes  botes  que  li  fan  mal.  Però  es  pensa  que  fa 
goig,  que  sembla  un  veritable  senyor... 

Catarina  i  Joan 
ESCENA  I 

Catarina  Oh,  quin  goig  fs  el  masover  de  l'àvia!  jembles  un 

joan  <geníleman»!Ja,  ja! 

Catarina  «Gent.. .>,  què? 

Joan  «Gentleman>:  un  home...  elegantíssim! 

Catarina  Vols  dir,  Catarina? 

Joan  3i.  (Misteriosament):  Suposo  que  no  l'ha  vist  sor- 

Catarina  tir  l'àvia,  ni  ningú! 

Joan  (Naiuralissm)  Ningií...  només  la  dona! 
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Catarina      La  meva  Jida? 

Jonn  Si  pcíò  s'ha  LMiipassat  que  anava  a   ofici  de   deu, 

al  poble. 

Caíarina  Ara,  doncs,  ja  puc  donar  ;e  l'eiicàrrec.  Només 
et  iens  de  pusar  aquest  braça!,  que  vol  ser  de  co- 
missari de  carrera  de  «Moto  Club»,  així;  d'es- 
campar aquest  tres  paquets  de  puntes  de  París 
peis  doscents  metres  de  carretera  nostra,  que  en- 
llaça amb  la  de  Breda  a  Granollers;  i  esperar  a 
l'esm^niat  encreuament  que  s'apropi  LA  MOTO 
NÚMKRO  13,  que  avui  porta  «saide»,  per  signar- 
li  que  ;>issi  per  aquesta...  Eh  quin  encàrrec  més 
senzill?  De  lo  demés,  me  n'encarego  jo... 

Joan  I...  què  és  el  demés? 

Caiarina  T'ho  diré,  perquè  tu  ets  un  pagès...  cavaller! 
Dv:)ncs  és  el  cas...  (pauseta)  que  ara  no  sé  com 
començar,  Joan...! 

Joan  Si'm  fessis  un  xic  d'història  potser... 

Catarina  Es  veritat!  Escolta,  doncs:  Un  matí  del  passat 
maig,  a  Barcelona,  vaig  enriurem  «perquè  sí> 
d'un  xicot  que  se'm  volia  declarar...  i  m'agrada- 
va. El  vai;^  veure  per  segon  cop  a  les  carreres 
de  moios  corregudes  aquest  Tardor  a  l'Autodrom 
hi  voltaven  divuit  corredors,  però,  jo  només  vaig 
saber  veure...  la  moto  numero  13! 

Joan  I  amb  semblant  numero  va  guanyar...? 

Catarina  No;  Joan,  coin  avui,  tampoc  acabarà  la  volta  del 
«Moto  Club»...  perquè  també  li  ha  tocat  el  mateix 
fatídic  13!  D'aquí  un  quart  d'hora  passarà  pel  ca- 
mí «ral>...  (Joan  i^iiaüa  t'/iora  del  seu  rellotiie). 

■jan  I  és  necessari  desviar-lo  al  nostre  particular,  oi? 

Catarina  Sí  per  poder  parlar  novament  amb  ell...!  per  una 
gran  casualitat! 

Joan  Però  a  l'adonar-se  que  aquesta  ruta  no  passa  de 

\:\  mnsi:i,  girarà  en  rodó... 

Caljriíi.i      Jo  >n,  creus  que  amb  trescentes   puntes  de   í^arís 


encara  no  n*hi  han  prous  per  reventar  un   neumà- 

tic,  que  el  detindrà  almenys  una  hora? 

Ja  ja,  ja!  les  ingènues  de  ciutat  són   doble  aixeri- 

des  que  les  moces  que  ho  són  més  del  poblel 

(capficada)  Tinc  por  que   no'm   reconegui,  amb 

aquest  vestidot... 

Et  tenies  d'haver  posat  ben  mudada. 

Mai!  No  vull  que  s'enamori  del  meu  trajo,  sinó  de 

mi  mateixal 

L'estimes  molt? 

Bojament! 

Es  bon  xicot,  almenys? 

Quan  dic  que  n'estic  bojament   enamorada...   Di- 

dot,  eiTi  faràs  els  encàrrecs? 

Que  vols  que  no  faci  per  !a  meva  segona  filleta? 

Mercèsl  Si  capturo  el...  la  moto  niímero  13  et  faré 

un  petó! 

Un  petó?  Ja  és  peix  ai  cove,  doncs...! 

Fins  després,  senyor  comissari! 

Em  deu  un  petó,  SENYORA  CATARINA!  Aquesta 

encara  nu  més  que  Joan  (Se'n  va  per  l'esguerra. 

Pauseta.  Entra  àvia  per  la  dreta.  S'apoia  amb  un 

bastó.  Porta  ulleres.  Abraça  i  besa  joiosament  a 

Catarina). 

ESCENA  II 

Catarina  i  Avia 

Gràcies  a  Déu  que  caço  a  la  meva  nebodal  Cata- 
rina!... 
Avia! 

Catarina  meva! 
Com  estem? 

No  volent-me  fer  vella,  però...  Vas  arribar  a  les 
vuit  d'ahir  vespre  —quan  jo  ja  dormia  com  les  ga- 
llines—i sola  des  de  Barcelona;  eh? 


Caiarini      No,  àvia:  amb  el  meu  «Salsom»! 

Avi-i  No  sé  pas  com  els  teus  pares  t'ho  permeten...! 

Caiarina       Aliir  tdinbé  em  vaig  escapar! 

Avia  1  >ense  aiiunciar-ius-lii  on  anaves? 

Caiarina  Això,  no:  a  Granollers  vaig  telefonar  a  la  mamà, 
dien:-li  ^uc  no  m'asperés  a  sopar,  perquè  em  diri- 
gia a  fer  companyia  a  la  meva  àvia,  la  pubilU  que 
ic  més  caballs  i  vaques  del  Monsenyl  Ja,  ja! 

Avia  Qain  cap  de  pardalets! 

Caiarina  Jo  cap  Je  pardalets?  ( Aixugant-se  elfroni  amb  un 
inocadoret  de  seda). 

Avia  Oli  t'has  hcat  aquest  matí,  que  fa  dues  hores  que 

et  ccíco? 

{S'asstiien). 

Caiarina  M'he  llevat  amb  el  sol.  He  entrat  a  la  teva  cam- 
bra, i  dormies  com  un  angelet...  de  setanta  anysl 
M'he  acontentat  en  fer-te  un  petó,  no  tan  fort 
com  aquest. 

Avia  Però  amb  el  trajo  del  teu  pare  on  has  anat? 

Catarina      A  ensellar  «El  selvaíge>! 

Avia  El  caball  de  nom  i  de  fets,  i  que  els  vint  moços  de 

la  masia  no  gosen  desfermar  de  les  quadres?  (,w- 
xecani-se  ràpida). 

Jalarina  Ja,  ja,  ja!  Però  si  aquella  fera  és  un  xai!  L'he 
montat... 

Avia  1  no  ha  provat  de  llençar-te,  vailet  endinioniat? 

Catarina      Cent  cops.  Fins  s'ha  desbocat! 

Avia  Ver^e  santa!... 

'ï.nina       Allavors,  l'ha  fet  pujar  pel  dret   la    muntanya   d^  I 
Roure,  fustejant-lo  i  clavant-li  els   esperons  au 
tuta  l'ànima.  Cer.t  metres  abans   d'arribar  al   cim, 
«El  Selvatge  ja  havia  caigut  de  genolls   en   tena, 
com  demanant  perdó  per  la  seva  innocent  entr 
maliadura!  Jd,  ja! 

Avia  Els  resolta  i  lemeràiia! 

Catarinn      Qu-  n\'\^ç  divertit!...  Ja,  ja.  ja! 


Quan  eres  petita,  almenys,  t'acontentcwes  en  aga- 
far els  nius  de  les  .opes  dels  arbres! 
Per  què  tot  no  t'ho  prens  rient,  com  jo,  àvia? 
Ets  mig  ciutadana  i  mig...!  doble  selvatgcl 
Donem  al  camp  lo  que  sigui  del  camp,  i  a  la   ciu- 
tat! lo  que  sigui  de  la  ciutat!    {amb  Ics  mans  a 
les  butxaques  dels  pantalons). 
Qualsevol  que  et  veiés  amb  aquest  veslidct,no  es 
creuria  que  ets  la  nena  bonica,  rica  i  mimada  que 
aquesta  Tardor  s'ha  vist  de  llaig;  que  va  a  l'Auiò- 
drom,  a  El  Liceu,  i  practica  hàbilment  el   tennis, 
vela,  caça,  natació,  esports  d'hivern...! 
(Un  xic  trista).  Tens  raó,  àvia;  però  odio  una  mi- 
queta  aquell  ambient  de  disciplina:  s'ha  de   men- 
tir descaradament,  mudar-se  de  vestit  quatre  cops 
al  dia,  empassar-se,  les  rialles  quíin  una  sent  pi- 
carols percins,  com  si  anés  en  tartana...  Tot  això, 
dos  mesos  seguits,  no  ho  puc  soportar.   Em   vin- 
dria la  malaltia  sempre  de  moda  de  les  dones:   la 
neun^sieiúal  {Amb  la  seva  alegria  i   rialles  natu- 
rals:) Allavors,  és  quan  vinc  aquí  dalt  — com   féu 
ahir,— on  hi  ha  aire  i  llum  que   no   malmeten   els 
pulmons  i  la    vista,   on  tinc   llibertat   per  fer  de 
senyoreta,  de  pagesa  o  de   vaquera!...   Avia,  que 
soc  feliç  al  teu  ccstatl 

í^erquè  et  prens  una  autonomia  més  gran  que 
l'independència  mateixa!  Però,  temo  que,  prop 
meu,  fins  t'oblidaries  de  les  labors,  del  francès, 
del  piano... 

Només  són  passatemps  de  solteres:  les  casades 
ja'n  tenen  d'altres!...  (signant  l'nfçada   de  criatu- 
res de  menys  de  sis  anyets). 
Mes...  tu  encara  no  estàs  casada! 
Ni  he  tingut  mai  xicot!... 
De  veres? 
Tan  cert  com  el  bedellet  que  ha  nascut  aquesta  nit! 


Avia  I  pretendent...? 

Citarina  (Sospirant  senlimeníolmení).  Els  xicots  rics  no 
pensen  sei^uit  amb  la  dona  per  portar  a  l'altar, 
sinó...  amb  la  moto:  resulta  més  econòmica  de 
mantenir!  (Rient  de  bell  nou).  Això  no  vol  dir 
qii?  el  millor  dia  m'enamori  com  una  cüiegial•la 
de  divuit  anys  i... 
La  dona  de  seny...  i  només  en  té  disset! 

J  jiarina  Però  tú,  com  et  recordes  que  has  sigut  jove  i  esti- 
mai,  no'i  tens  gaires  més,  d'anys,  àvia!  Parlem 
com  dues  pensionistes  dels  somni  del  «nostre» 
xicot  ideal?  Avia,  què  és  el  primer  amor?... 

Avia  El  primer  amor...!  Oh,  és  molt   difícil   de   contar, 

però  ho  probaré...  El  primer  amor  és  l'heroi  de 
tois  els  nostres  romanticismes  i  bogeries;  al  pri- 
mer amor  a  totes  hores  s'està  a  punt  de  fer-li 
l'ullet...  sobre  tot  amb  uns  ulls  pícaros  i  riallers 
com  els  teus,  burian  la  severitat  dels  papàs  i 
aprofitant  les  buckines  de  les  àvies  el  primer  anior 
equival  a  un  decret  de  mort  de  finslei  nines  mes 
costosses... 

Catarina       A  mi,  les  pepes  mai  m'han  agradíitl... 

Avia  Prou  que  ho  saben  les  raies  dels  cellers!... 

Ca:jriiKi  —...però  no  fora  obstacle  perquè  no  Cflrbíisí;;<- 
i^'és  a  un  fabricant  de  nines!  Ja,  ja,  ja! 

Avia  I  jo  esgar^amellat  líie  en  coniar-ie  ei  que  era   el 

primer  amor...!  ("Gí/ar/z/íí  continuo  rient).  Vés  a 
passeig!  Val  més  que  anem  a  esmorzar,  eh? 

^alarma  Sí,  són  le.^  deu!  (Consultant  el  rellotge-bruçulet. 
Maliciosa)...  Em  donaràs  bolets? 

Avia  No  crec  que  a  la  cuina  n'hi  hagin.  Si  et  venen   de 

gutt,  cullalc'n...  Començaré  a  passar.  . 

Catarina       S'\,i\\...  (Vivament). 

Avia  Ah!  suposo  que  etu  faràs  companyia  una    bella 

temporada. 

Catarina      No  ho  se!  Abans  de  mig  dia,  hauré  decidit   una 


cosa  0  altra  o  resi  (Desapareixent  per  !a  dreta, 
precedida  per  l'àvia). 

ESCENA  III 
Andreu 

{Se  sent  l'explosió  d'un  neumàtic,  dins.  Pause- 
ta.  Apareix  Andreu  per  l'esquerra,  arrosegant  fa- 
di£0sament  un  «.saide^*  espatllat  i  amb  un  neumà- 
tic  reventat.  L'Andreu  va  vestit  de  motor istu;  por- 
ta una  gorra  de  cop  de  cuiro  i  un  nombre  *^13^  en- 
ganxat a  l'esquena;  va  completament  cobert  de 
fang.  No  gaire  trist  i  assentat  al  s/7//,  exclama): 

A  l'espatllar-se  el  inotor,  només  em  faltava  que 
esclatés  aquest  neumàtic!  Adéu  prova  de!  «Moto 
Club»!  Adéu  el  tan  sospirat  darrer  premi!;  fins 
l'any  vinent,  si  Déu...  i  la  moto  volen!  (Redre- 
çant-se). Renoi,  quina  noia  tan  graciosa  s'apropa! 
Sembia  que  burxi  aiub  un  basioneí  les  males:  déu 
cercar  bolets  o  cargols!  Ja  que  he  perdut  la  carre- 
ra, probaré  de  conquistar  el  seu  cor!  Encara  no 
m'ha  vist!  Aproiitem  l'ocasió,  Andreu...! 

{Mentres  volea  el  «saide^t.  en  direcció  a  l'esquerra  i 
s'ajeu,  bocaterrosa  i  tranquilament,  a  dos  metres 
d'ell,  fent  I' «accidentat»). 

D'aquí  dos  minuts,  conquistada:  Posaré  en  pràc- 
tica el  «truc>  que  tants  triomfs  amorosos  n.'ha 
fet  obtindré,  anomenat  «sistema  humanitaii».  {Ge- 
mejant  de  sopte:)  Ai,  quina  caiguda.  M'he  trencat 
un  peu!  (Escolta  si  ella  s'apropu.)  Com  un  peu, 
dos;  com   dos...,  ji.iI 

(Dissimula  desmaiat.  Per  la  dreta  entra  Catnri- 
na,  cercant  bolets  amb  un  bnstonet.  Al  veura-la. 
Andreu  es  posa  content;  Catarina  darrera  els  bo- 


leis,  no  s'ha  fixat  amb  ell,  va  per  anar-se' n.  Abans 
que  això  succeiexi,  Andreu  allarga  un  braç,  entro- 
pecant  Catarina  amb  el  «desgraciat»  motorista  i 
tenint  un  regular  esglai^  el  qual  l'obliga  una  bella 
estona  a  estar  ^atolondrada»). 

ESCENA  IV 
Andreu  i  Catarina 

Catarina  Eh?  Un  lionie...?  Es  un  motorista  que  ha  sigut  ller- 
çat  per  la  iiriquina!  Es  cUr  devia  anar  a  vuitan- 
ta!... Vais:  '<  avissar  els  de  casa.  No,  no;  ja  que 
he  estudiat  per  infermera  vull  aprofitar  j'ocasií 
(\jaçu}t-'o  al  banc).  Que  pesa!  Ni  que  fés  cl 
mort...!  Vais^  a  mullar  el  mocadoret  al  rec...  No 
és  d'aÍQ;ua  timolada  però... 

AiidíL-u         (Apart:)  Però  quina  olor  tan  encisadora  fa! 

C.itarina      J  i  ha  mogut  eis  llavis!  Avui  els  de  casa  potser   i 
convencerà!!  que   la   Catarina   és   una   infermerH 
sencera. 

\  1  1      i         {\Dirt  c'icisat),  Catarina!.. . 

Citarina      Oh,  comença  a  respirar!  (Ja  sense  gens  d'inqn 

tat).  Es  estrany  que  no  s'hagi  rascat  ni  les  maubi 
Sembla  simpàtic  i  macot...  {Treiení-li  un  mo- 
ment e!  casc).  Oh,  (|uin  cabeil  tan  riçatl  Mal 
guanyat  per  un  homenotl  De  bona  gana  li  robant 
si  tingués  unes  estisores  a  mà.  Es  tan  sedós  cum 
la  llana  d'un  be!... 

Aiuiícu         {Aoarl).  aquesta  damisel•la  ignora  que  Testrir  des- 
maiat també  cansa! 

Catarina      Es  el  meu  «murri»  ideal,  si  no  vestís  tan  a  la   mu- 
da com  en  «Charlot»,  que  fa  deu  anyets  que   por- 
ta el  mateix  vestit!  Epl  Si   no   enraones   d'aquí 
deu  segons,  vaig  a  cercar   l'àvIa...   Un,   dos,  iic 
quatre,  C'nc   «íi»;   «^et,  vuit,  nou... 

Andreu         Mamàl... 


it 


Catarina 
Andreu 

Catarina 
Andreu 

Catarina 


Andreu 


Sembla  que  escoltés!... 
Mamà!  On  estic?  Respon!  {Amanyagant-lo.) 
Assentat  en  un  banc. 

Qui  és  vostè?  {Vivament.  Catarina  aixecant-se). 
Una    infermera    que    una    vegada    cuidà    quatre 
malalts,   i  ai  cap  de  vuit   dies    ja  eren    tots    al 
canyei! 
Ell? 

Pobrets  gossets  meus!... 

All!  {Qa^^ixant-se  de  sopíe).  Ai,  quin  mai  em   fa   el 
peu...  si,  sil...  els  peui! 
Esperi's  doncs! 
On  va? 

A  avisar  a  la  meva  àvia  que  vingui  perquè... 
No  cal;  ja  pac  caminar.  {Aixecant-se  ràpid). 
Coixejant. 

Però  ja  no'm  fan  mal!... 
Quan  vostè  ho  assegura...  {Pausetr,) 
Pernieterà  que  el  «meu>  cosí  em  preseíiti? 
Ha  vingut  al  ^ssíIúq*?  {Alarmadissima). 
{Es  treu  el  casc;  es  posa  gorra  i  ul'eres  negres).  EI 
meu  cosí  germà  Andreu  Jaumeandreu... 
Original  cap-i-cua! 

Es  un  «sporman»  infatigable  i   un  gran   treballa- 
dor a  estones  perdudes.  {Com  abans  de  tras/or- 
mar-se  en  picardia).  Senyora... 
Senyoreta!... 

Senyoreta,  deixi'l  dir,  al  meu  cosí,  que  sempre 
està  de  broma!...  De  què  riu...? 
De  la  seva  original  presentació. 
Ei  quedar  í  parlar  bé  diuen  que  no  costa  una  ton- 
teria. 

Es  cert  com  jo  no  tinc  cap  cosina.  Em  presentaré 
encara  que  no  ho  estic  gens,  jo  mateixa...  Magda- 
lena Vidal. 
Quan  tingui  les  mans   presentables,  tindré  molt 
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gust  en  estrenye-les-hi...  fonament.  (Un  bon  iroç 
sorprès). 

Caiarina  Vostè  és  nioit  amable...  i  netl  (Vivament).  Es- 
colti: qui  ha  .sigut  que  m'ha  presentat  el  seu  co- 
sí?... 

Andreu  Oh,  ningú!  Ell  és  prou  poca-  vergonya  per  pre- 
sentar-se sol! 

Catarina       Es  cert!  (Rient  com  ell  mateix). 

Andreu  En  canvi,  com  podria  pagar  jo  els  seus  serveis 
sanitaris? 

Cat  irina      Això  és  un  dispensari  gratuií. 

A.uireu        Parlo  seriosamenil 

Caluina  Doncs...  en  primer  lloc,  ja  que  11  fa  tant  de  goig, 
quedant-se  la  «gassa»  que  l'ha  curat;  el  niocado- 
ret. 

Antireu         Oh,  ^rans  mercès!... 

Caiarina       1  en  secjon  lloc,  contant-me  com  s'ha  ferit... 

Andreu  Amb  molt  de  gust!  (Maliciós.  Amb  tó  mí'/í;dr«md- 
//c).  Venia  de  Granollers  amb  molt  de  retràs,  en 
la  volta  del  «Moto  Club»  d'avui.  La  carretera  es- 
tava coberta  de  fang,  però  jo  «caminava»  a  no- 
ranta per  hora...  A  dos  cents  metres  d'aquí,  un  co- 
missari m'ha  signat  que  seguis  per  aquesta  carre- 
tera, de  Sigur  per  estar  intransitable  la  piimera. 
Al  ser  a  aquell  arbre,  se'm  para  el  motor,  al  ma- 
teix teaips  que  dues  puntes  de  Paris  em  reventen 
el  neumàlic.  Freno  en  sec.  Amb  el  fang  faig  una 
caiguda  aparatosa,  crido  quatre  (ais!.,.,  i  quedo 
desmaiat!  —  Vostè,  que  m'haurà  sentit,  ha  corre- 
gut cap  a  mi...  i  m'ha  (ornat  al  paradís  terrenal! 

Citarina  N'hi  havia  per  matar-se.  (^s  m/ren  /  es  p/t;^/^//  a 
riü'e).  Així...  no  podrà  fer  la  volta;  veritat? 

Andreu         No,  perquè  ja  l'hefet. 

Catarina       Què  diu?... 

Aiidfci!  La  volt.'i  del  «Club»,  no;  però  dos  cops  la  del 
«saide»! 


Dos?  la  primera  també  ha  sigut  tan  forta?... 
Molt  més!  Figuri's  que  he  deixat  ei  company  a   la 
carreterri,  completament  oberi!... 
Eh?  no  se  li  tornen  les  galtes  roges,  al  contar-ho? 
{E  nat j, Hi  is  sima). 
Sí,  però  com  les  porto  brutes... 
I  ha  abandonat  l'amic  sense  cap  auxili  i...? 
Per  força:  no  soc  metge  ni  capellàl 
Com  se  deia...? 
No'l  coneixia!... 
Com...? 

Perquè  el  meu  company  era  un  sofert  sac  de  sor- 
ra! Ja,  ja,  ja! 

Híarina       Quin  cap  de  pardalets!  {Tornani  el  qualificatiu  de 
l'àvia,  rient). 

ndreu        Ja  cap  conegut  vol  acompanyar-me,  perquè  volco 
un  dia  sí  i  ralíre...  dues  vegades! 
Pobreta  futura  sogra  seva,  el  jorn  que  no  la  pugui 
veure,  que  serà  l'endemà  del  casament! 
El  dia  abans! 

Malgasta  bon  humor,  a  pesar  d'haver  perdut  la 
carrera! 

(Després  de  mostrar-li  el  número  ^13»).  Endemés, 
el  papà  ja  nrhavia  assegurat  que  mai  acabaria 
cap  carrera.  He  començat  la  de  medicina,  la  d'ad- 
vocat, la  de  motos  a  l'Autòdrom,  la  d'enginyier... 
i  totes  les  he  acabat  com  la  d'aquest  matíl 
(Pauseia). 

1  còm  l'ha  acabada,  la  carrera  d'avui? 
Enamorat...! 

Què  diu  ara?  {Fent  gest  de  retirar-se). 
Enamorat  d'aquestes  botes  del  seu  masover;  ena- 
morat d'aquests  pantalons  comprats  als  Encants... 
Que  són  del  meu  papà...! 

Ni  que  siguin  de  la  seva  àvia!...  Enamorat 
d'àquesta  brusa  parisienca...;  però  de  lo  que  es- 
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tic  inés  enamorat  d'aques/  trajo  és...  Veiam  si  ho 
enJevinal 

Catarina      Què  sé  jo! 

Andreu         Doncs  d'aquesta  Venus  de  Milo...! 

Catarina       Oh,  ohl 

Andreu  Quina  enveja  li  deu  tindré  per  aseniblar-se  a  ella, 
i,  endemés,  per  poder-se  fer  la  manicura  i  lluir 
els  models  de  Paris! 

Ca:.írina  E:icara  menteix  més  que  els  mir:il!s  a  les  dones. 
o  les  dones  als  miralls!...  (Ràpidament).  Vaja, 
prou!  Si  no  calla,  com  ja  he  complert  amb  el  nieu 
deure  humanitari,  marxo. 

Vndreu        I  si  cjllo  i  no  s'en  va,  com  enraonarem? 

Catarina  Es  veritat  que  no  pot  ésser!  Continu!  enraonant... 
d'a! ires  coses! 

(Li  d: II  rient  maliciosament.  S'asseuen  quasi  de 
costat,  en  un  extrem  del  banc.  A  cada  paraula 
Anireu  s'apropa  més  a  Catarina,  obliga iit-la  a^ 
4ícaminar»  fins  a  l' estreni  oposat  de  l'esmentat 
banc.  Mentrestant,  Catarina  escriu  a  terra,  amb 
el  bastunel). 

Andreu         Està  nerviosa...,  Mi^j...  Magdalena... 

Catarina      Ai,  no:  cerco  bolets! 

Xndreu         N'és  terra? 

Catarina       Ui!... 

\ndreu         (V*rò,  se'n  troben  amb  una  canyeta? 

Catarina       Si;  vostè  fins  ne  trobaiia  amb  els  dits  solsl  (Iro- 
•     niCli). 

Andreu         1  ca! 

Catarina       Li  asej^uro  que  sí;  sent? 

\ndreu         ijo,  (jueno! 

Jalarina       Acosti's  un  xic  més,  sord,  i... 

\iidreu         Il•lusions! 

:ata.ina  (4(xec.//f/-se).  Vaja:  il•lusions...  que  li  amanyagui 
una  ^'altal  No  creu  que  l'aitra  es  corsecaria  d'en- 
veja? 
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Qaina  fatxa  faria,  poc  seny! 
Ja  tinc  tots  els  caixals  del  seny... 
A  darreries  de  setembre  també  hi  lian  bolets;  pe- 
rò són  ií^ual  com  si   no   haguessin   sortit:  només 
serveixen  per  fer  «mal»! 
Es  a  dir,  soc  una  criatura....^ 
Que  encara  porta  gorra  de  cop!  Ja,  ja,  ja! 
Es  cert!  {Trtieni-se  el  casc  d'una  revolada). 
Quant  jo  dic  una  cosa... 
Sempre  té  raó,  eh? 
Sempre! 

Doncs,  quan  jo  dic  a  una  damiselia  «T'estimo»!... 
Fa  una  planxa!  Estic  promesa!... 
No'm  fa  pas  la  cara! 
Quina  cara  fan  les  noies  promesses? 
De  satisfacció,  de  qui  ha  acabat  una  carrera  de 
desfullar  margarides:  «soltera...  casada...»    —Ah! 
Vostè  té  iuolts  pretendents...? 
Oh,  moltissims!... 

N'estic  joiós:  primer,  perquè  quan  seniin  els  meus 
passos  fugiran  com  un  remat  d'ovelles  que  es  pen- 
sa que  s'apropa  l'animal  del  gos...  quan  corre  a 
bordar  al  seu  amor;  segon,  perquè  les  lletges  són 
les  que  no  tenen  pretendents,  si  aquelles  no  po- 
den empaperar  el  pis  de  nuvis  amb  bitllets...  que 
no  sien  alemanys!  Vostè  és  una  doneta  deliciosa... 
i  jo  un  enamorat  d'un  gust  exquisit! 
I  d'un  caràcter  tarambana  encara  més  exquisit! 
(Rient  de  gusi).  * 

Com  me  sembla  que  només  veu  les  qualitats  en 
els  demés,  deu  tindré  raó.  Mercès!  Una  pregunta 
indiscreta:  quants  pretendents  han  gastat  l'acera 
de  casa  seva? 

Qje  és  creu  que  soc  d'aquelles   noies  que  es  pas- 
sen la  vida  a  la  tribuna? 
Així,  a  vostè  no  li  plau  brodar  darrera  els  vidres? 


Catarina  De  cap  manera!  Trobo  niés  higènic  fer  el  mandra 
«I  balcó! 

Andreu  La  seva  sinceritat  i  ingenuïtat  ni'er.cisen!...  Però 
quin  és  o  lia  sigut  el  niés  constant  dels  seus 
pretendents? 

Catarina      Que  sé  jo! 

Andreu         No  podria  precisar-lo  una  mica  més? 

Catarina      Ja,  ja,  ja! 

Andreu  On  el  va  conèixer?  Com  era?  vestia  «chic>?  Li 
envià  molts  pomells  de  flors?  Quantes  capses 
«Nelia»  li  va  comprar?  Quans  «Petons>  li  va  rega- 
lar? Era  gaire  xerraire?  Quan... 

Catarina  Quan  pensa  dedicar-se  a  arrencar  caixals  a  la 
Reforma? 

Andreu  Contesti'm  a  les  preguntes  fetes...  i  per  ferí  {Es 
posa  el  casc). 

Catarina      Escolti,  doncs? 

Andreu        Tot  jo  soc  orelles! 

Catarina  Això  ja  ho  sé;  però;  amb  la  gorra  de  cop  posada» 
ho  dissimula  del  tot!  Era  un  matí  de  Primavera 
i  em  dirigia  al  «Polo»  amb  tramvia.  A  la  poca  es- 
tona d'anar-hi,  va  pujar  un  jovenet...  el'legant... 
{Andreu  vol  parlar  de  iotes  passades,  però  ella  no 
li  permet...)  Píw'iai  em  ú\r'ig[  mirades  de  simpatia. 
I  jo  somrigué  més  d'una  vegada  i  de  dotze;  més 
tard,  baixà  a  la  porta  del  «Polo,  i  ell  al  darrera, 
junt  al  meu  «Lulú»;  vaig  esclatar  a  riure  i  el  galant 
no  sé  que's  degué  pensar,  perquè  em  va  dir:  «No 
»  sigui  vergonyosa...  Figuri's  que  ja  fa  un  quart 
que  l'estimo!...  Per  què  mira  sempre  a  terra?» 
Jo  li  respongué:  Perquè  em  fa  molta  gràcia  una 
declaració  d'amor  portant  el  conquistador  la  ili- 
ga-cama  dreta  al  garról»  Ja,  ja,  ja!  Encara  deu  có- 
rrer... 

Andreu  No,  no...  perquè  el  «meu  cosí»  tampoc  acaba  mai 
cap  carrera!... 
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Què?  Vostè  és  el   protagonista   de   l'anècdota...? 
{Comedií3nía). 

I  vostè  la  doneta  que,  desesperat  no  trobava   en- 
lloc, i  per  la  qual  he  volcat  vint  cops  per  casuali- 
tat amb  i'intent  de  suicidar-me? 
Vostè  és  el  de  la  lliga-cama?  Ja,  ja,  ja! 
Li  prometo... 
Bé  està  prou  de  bronial 
Li  vaig  a  ensenyar... 

Ai,  no,   que   només   he   vist    cames   de   nois  als 
banys!... 

Es  groga  i  vermella... 

Ja'l  crec,  ja'l  crec!  (D'esquena,  però  mirant-lo  de 
renll.  Pausa). 

Que  és  estrany  que  no'ns  haguéssim  reconegut  de 
seguida! 

Gens:  el  vestit  de  camp  ensfa  semblar  una  obra  en 
rústega,  i  el  de  ciutat,  encuadernada...  (Pauseia), 
...Magdalena,  vol  ser  la  meva  promesa? 
{Arrancant  les  espatlles  rient).  M'he    descuidat  el 
cor  a  la  butxaca  del  «meu>  vestitl 
1  d'aquí  un  mes  ens  casarem...! 
Què?  (f^o  i  rient). 

El  sant  matrimoni  és  una  cosa  que  s'ha  de  realitzar 
abans  que  comencin  a  «funcionar>  els  caixals  de! 
seny;  d'aquesta  manera,  si  un  hom  l'esguerra,  sem- 
pre !i  queda  e!  consol  d'exclamar:  «Les  calavcra- 
des  deia  joventut  es  paguen  tota  la  vida!»  Ja,  ja, 
ja!  Mag...  Magdalena  ara  tinc  un  pesa  aquí... 
Mal  de  cor?... 

No,  un  secret...  Em  perdona,  «Catarina>?... 
Catarina? 

El... el  meu  desmai  ha  sigut  una  farsa  per  poder 
parlar  amb  vostè!... 

Pensant-se  que  era  una  altra  noia.  (Enutjada). 
I  vostè,  que  jo  no  era  el  de  la  lliga-cama! 
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Citarina      {Asserenant-se  en  sec).  Es  veritat!  Perònienlres- 

taiit,  paiia  per  la  seva  vida.. 
Andreu        1  jo  escoltava  dels  seus  llavis  que  tenia  el  cabell 

riçal... 
Catarina      No  és  í^ens  correcte,  vaja!... 
.\ndreu        Com  tampoc   aquell  «niiquel»  de  Sarrià;  però  jo 

m'he  venjat...  estimant-te  cada  jorn    més  i  més! 

(rr/om/fl/).  Els  homes  som  molt  més  aixerits  que 

Ics  dones! 

Catarina       Mira  nen,  encara  no  hem  passat  per  l'altar  per  can- 
tar victòria...  i  fer  petons! 
And.eu        Només  un... 
Catarina       Amb  una  condició:  com  vosaltres  sou  més  llesto?, 

em  dones  cinquanta  metres  de  ventatgc.  .  i  veiam 

qui  arriba  primer  a  aquell  arbre! 
Andreu         Acceptada! 
Catarina      Mentrestant,  et  neteges  la  «cara»  perquè  no  deixi... 

fang!  Vinga? 
Andreu         \  les  tres! 

{Catarina  arrenca  el  número  13  de  l'esquena  d'eli 
i,  rient  entremaliadameníj  surt  feta  una  fletxa). 

Andreu        Com  corre!  Puc  vindré,  oi? 
Catarina       No  encara!  {Des  de  dins). 
Andreu         Ara? 

Catarina  Si...  {Des  de  dins.  Catarina  se  tasentriure  esbojar- 
radament.) 

ESCENA  V 
Andreu  i  Joan 

{Andreu  arrenca  a  córrer:  però,  al  cap  d'un  metre, 
es  para  en  sec,  tot  enfadat). 

Andreu  Si,  ara  que  s'ha  tancat  a  la  masia!  Aquesta  moce- 
(a  es  perd  de  vista...  i  jo  potser  m'he  deixat  enre- 
dar méí  fàcilment  que  un  xino...  ximple!   {Pau- 
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ssta).  Me  sembla  que  les  dones  són  molt  més  aixe- 
rides  que  nosaltres!  Ohl  Ara  des  d'un  balcó, 
rient  com  una  boja,  em  fa  i^anyotes,  pam  i  pipa... 
Proul  M'en  vaig  a  facturar  aquesta  maleïda  mo- 
to tretze...  No  puc,  no  puc!  Catarina  és  la  dona 
que  s'ha  burlat  «més  de  mi...  però  com  l'estimo!... 
{Cau  en  escena  una  pedra,  embolicada  amb  una 
carta.  Andreu  té  un  esglai.  Obra  la  lletra  i  llegeix  lo 
següent): 

Exm.  Sr.  propietari  de  la  moto  de  la  pega:  Té  mol- 
ta raó:  els  homes  són  més  aixerits;  però  vostè 
avui  també  ha  quedat  en  ridicul...  quan  el  maso- 
ver Joan,  amb  un  braçal,  que  semblava  del  «Moto 
Club»,  l'ha  desviat  per  la  carretera  de  casa,  que 
està  completament  sembrada  de  puntes  de  París... 
{De  tornada  de  la  seva  missió,  Joan  travessa  l'es- 
cena, cantant  i  portant  encara  el  falç  braçal...  per 
oblit). 

Bon  dia,  senyoret!  Fa  fred,  oi?  {Fregant-se  les 
mans  irònicament) 

{El  guaita  amb  odi  com  desapareix;  continua  la 
lectura).  ...Quan  amb  el  «truc»  d'ajacar-se  tran- 
quilament  ha  volgut  mofar-se  d'una  damisel•la 
que  no  es  considera  lletja...  {No  vol  continuar  lle- 
gint). Magdalena.  {Arrencant-se  els  cabells). 
Altercercop,  «calvo»!(L'Ày/Vi  í  Na  Catarina  en- 
tren per  Vesquera.  La  segona  ve  elegantement  ves- 
tida de  senyoreta.  Avia  de  seguida  s'assentorà  i  e$ 
posarà  les  ulleres.) 

ESCENA  VI  i  última 
Avia,  Catarina  i  Andreu 

Avia  No  entenc  perquè  t'has  mudat...!   Què  deu  tin- 

dré aquest  motorista? 
Catarina      «Panne»!  {Tocant-se  elcor,  dissimuladament). 
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Avia  Vols  dir? 

Catarina      O  potser  li  han  pres  el  número!  (Mostrant-lo  sol- 
sament  a  Andreu). 

Avia  Per  aquestes  muntanyes? 

Catarini      Catalunya  ja  no  es  resmés  que  uns  aixamplis  de 
la  ciutat  de  Barccional 

Avia  Potser  tinguis  raó...  Catarina:  quants  dies  em   fa- 

ràs companyia?... 

Andreu         (Després  de  girar  la  lletra).  «Andreu:  a  les  onze  del 
vespre  l'espero  a  l'única  reixa  de  i^eranis  que   te- 
nim, per  parlar-li...  del  seu  amor.  Suposo  que  vos- 
tè sol  no  podrà  arranjar  la  moto  número  «13».  Al 
poble  hi  ha  un  carreter  que  les  deixa  com  noves, 
i  ràpidament...  en  tres  o  quatre   mesos!  Agafi   la 
drecera  de  ponent.  «—Aquesta.  —   «Es   un   home 
que  ha  treballat  cinc  anys   a    l'«Hispano»...  d'es- 
combrador;  però  porta-li,  perquè  jo   tinc   partici- 
pació en  els  beneficis!  Dins  el   sobre   li   torno  el 
peto  que'm  deu!  —  Catarina.*—  (Saltant  de  joia). 
Oh!  Em  tornaré  boig.    (Pensatiu).   Però   el    don- 
juanesc  del  meu  cosí  s'ha   deixat  caçar   com   un 
conill  coix!!! 

(Un  altre  cop  alegre:  envia  petons  a  Catarina;  a 

l'adonar-se  que  l'àvia  l'observn,  es  queda  amb  el 

dit  a  la  boca,  no  sabent  que  fer...) 
Avia  Què  fa  aquell  xitxare-lo? 

Catarina      Ai,  no  sé!  Sí,  sí;  es  coneix  que  no  es  pot  treure  un 

pel  de  la...  llengua! 
Avia  Fa  cara  de  no  tenir-n'hi...  peiò  els  papàs  no  s'en- 

teraran  de  la  teva  carieta  fins  que  sigui  besàvia... 

mentidera!  (La  pessiga  fent  Venutjada). 
Catarina       Què  dius,  àvií?... 
Avia  Que  ara  encara  tindré  de  dormir  més!  El  ser  vell 

és  un  ofici  que  ningú  l'envejal... 
Catarina      Mercès!...   (Abraça   i  besa  alegrament  a  la  seva 
àvia). 
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Andreu        Donaria  la  vida  per  poder  ser  àvia  fins  el  dia  del 
casament!... 

(A  Vagafar—bo  i  arrecegant  el  ^<saicie»—la  drecera 
que  el  portarà  a  cal  carreter.  Durant  aquests  dar- 
rers moments,  en  Joan,  vestit  de  pagès  i  amb  una 
aixada  al  coll,  travessa  l'escena.  Es  dirigeix  a  re- 
gar. Sense  fer  remor,  amb  Cotarina,  es  creuen  una 
mirada  d'intel•ligència.  Andreu  exclama,  per  la 
moto  n.*»  13): 

Ets  la  primera  vegada  que  no'm  deixes  a  mig 
camí!!! 

{Mentres  Andreu  va  anant-se  pausadament,  es  gira 
i  fa  l'ullet  a  Catarina.  Aquesta,  abraçada  de  bell 
nou  amb  la  seva  àvia,  imita  a  ell;  de  sopte,  àvia— 
que  dóna  l'esquena  a  Andreu,— fa  una  ràpida  mitja 
volta,  arreplegant  el  darrer  ullet  i  petó..,  aeri  del 
motociclista,  qui  marxa  més  qne  corrent  per  la 
drecera.  Avia  i  neboda  somriuen  esperançades, 
mentres  cau  ràpidament  la 
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FLAMES  NOVES. 


El  passat  dia  3,  s'estrenà  la  farsa  del  distingit  i  digne  escriptor 
En  Joan  Barcelona,  «La  moto  n.«  13»  que  a  dir  veritat  assoli  un  èxií 
força  just. 

«La  moto  n.^  13.  és  una  obreta  senzilla,  que  ajuda  a  passar  bé 
la  estona,  que  és  aquella  la  veritable  intenció  amb  que  l'autor  l'es- 
crigué. 

Hi  han  moments  d'una  bellesa  notablement  plaents.  El  públic 
aplaudí  força  ds  artistes,  d'entre  els  que  sobresortí  la  Sra.  Isabel 
Monasterio. 

L'autor  fou  cridat  a  taules  essent  ovacionat  llargament. 

Marcus  Plata 


LA  VEU  DE  CALALUNYA. 


L'esmentat  diumenge  s'hi  representà,  molt  notablement'  la*  po- 
pular comèdia  de  N'Eduard  Aules  «El  Sant  Cristo  gros>  i  al  final 
t  estrenà  la  comèdia  «La  moto  n.^  13». 

Per  cert  que  es  tracta  d'una  comèdia  pulcrament  escrita,  in- 
teressant, malgrat  el  seu  escàs  argument-i  això  és  un  altre  mèrit- 
•  que  el  públic  escoltà  amb  manifesta  complaença,  fruint  les  belleses 
del  diàleg,  amable  i  rialler. 

Fóu  estudiosamenr  interpretada  per  la  senyora  Guart,  la  se- 
nyoreta Monasterio.  i  el  actors  senyors  Domínguez  i  Trull.   En  fina- 

./arc-algue  aixecar  diferentes  vegades  la  cortina  en  honor  de  l'au- 
tor,  I  dels  interpretadors. 

b*„  '^^'^'"^^•^^"f  ^"^"^  ^'r  aquesta  obreta  igualment  hauria  estat 
ben  rebuda  en  un  teatre  de  més  categoria. 

A.  C. 
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La  guerra  europea.  24  volums  de  300  pàgines. 

La  nenaentremailíada.  Monòleg. 

Ai,  Pilar  Alonso!...  Monòleg  còmic. 

La  balladora  de  Caldetes.  Monòleg  caricaturesc. 

La  petita  enamorada.  Comèdia  en  un  acte: 

Maria  i  Alexandre.  Diàleg  tràgic. 

Jo  soc  del  ''Sarcelona...''  Monòleg. 

La  moto  n."  13.  Farsa  en  un  acte. 
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Jordi  Català.  Comèdia  en  tres  actes. 

£1  foraster.  Drama  en  un  acte. 

L'heroina  de  Gràcia.  Passatemps  en  un  acte. 
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